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1- Introducéao

Este artigo apresenta um estudo dos usos de Ixwagheerbiais com valor temporal
e/ou aspectual (tais conds vezesno inicio e durante muitos anosgjob o ponto de vista da
lingUistica funcionalista, com foco principal nadenacdo de palavras. Sabendo que esses
elementos adverbiais (doravante adverbiais) podempar diferentes posicfes na estrutura
oracional do portugués, analisaremos alguns dasefatfavorecedores da motivacdo da
ordenacéao.

A abordagem funcionalista norte-americana leva ensideracao fatores discursivos e
pragmaticos ao estudar as linguas. As intencdesiroativas, o conhecimento de mundo
partilhado entre falante e ouvinte e a visdo sivagjeto falante a respeito do assunto ou fato
apresentado ndo sao deixados de lado na pesqssa c@rente. Assim fatores discursivos,
cognitivos e interacionais, além dos estruturais, relevantes para se explicar determinado
uso linguistico.

Apresentaremos uma analise que aborda dois fatprespodem motivar o uso de
posicdes diferentes dos adverbiais, um de ordemtestl e outro de ordem discursiva.
Também faremos uma comparacdo do uso desses adsngntduas sincronias: portugués
arcaico e contemporaneo. ©arpora analisados sao: para o portugués arcaico, o Gvto
do Espostséculo XIV-XV), organizado por Bertil Malkre para o portugués atual, o livro
Tocar o Senho(1994) do Padre Léo. Tivemos a preocupacao deemaninesmo género e
tema para ndo comprometermos a analise.

Quanto ao fator de ordem estrutural, verificares®ma presenca ou auséncia do sujeito
na frase influencia a posicao da locucao adverBedquisas, sobretudo de cunho formalista,
postulam que, nas oracdes em que 0 sujeito estatausu € inexistente, o adverbial tende a
ocorrer na posicao inicial, antes do verbo; ja oragdes em que 0 sujeito esta presente na
posicdo tipica pré-verbal, os circunstanciadorespteais e locativos tendem a aparecer
depois do verbo.

O fator discursivo analisado € o que trata da fardgiadverbial num ambito maior que
a oracdo. Segundo Paiva (2008), os adverbiais temspdem como os locativos, nao
fornecem apenas coordenadas circunstanciadora® dienbracdo em que se encontram, mas
podem também desempenhar func¢des diversas no stisa@omo contraste com referentes
apresentados no discurso antecedente, focalizac@mrmla servem como introdutores de um
novo assunto.

Com relacao a posicao tipica de uso do adverbvakanhipdtese é a de que deva haver
diferencas de uso entre o portugués arcaico etero@oraneo, pois o portugués arcaico tinha
uma ordenac&o mais livre do que a ordenacao docqu@s atual, além disso, havia mais usos
de sujeito ndo preenchidos do que hoje. Essesfagdio relevantes para verificarmos se a
ordenacdo de adverbiais do portugués escrito c@ue&meo segue ou ndo as mesmas
tendéncias de ordenacgao (em termos de frequérj@religués arcaico.

Os objetivos principais da pesquisa realizada foram

1 Versao eletronica.
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a) caracterizar as posicbfes mais tipicas dos adigertemporais e aspectuais em cada
sincronia estudada para verificacdo de possiveanmgas nas tendéncias de colocac¢do dos
adverbiais;

b) verificar a presenca ou auséncia de sujeitmreges em analise e estabelecer as possiveis
relacdes entre este fator e a colocacéo dos adisenra oracao;

c) analisar o papel discursivo das locucdes em siadeonia, observando um contexto maior
que a oracao, verificando-se elementos coesivespeadressao textual.

2- Ordenacdo de adverbiais na historia do portugués

Percebemos que a ordenacio de determinados advérbimu com o tempo. E o caso
dos advérbios qualitativos, por exemplo, que podsantolocar, no portugués arcaico, nao
apenas depois do verbo, como é usual atualmentetamdbém antes do verbo, aparecendo,
inclusive, entre o sujeito e o verbo (cf. MartedpBarbosa, e Leitdo, 2002; Martelotta, 2002,
2003 e 2005). Os exemplos abaixo ilustram usodogués arcaico:

(1) ... ca a renebranca do pecado com aquel dedegdonghi recebe faz feder e avorrecer a
alma aaquel que a no corpo meteu. (Livro das aveX2)

(2) ... porque preegas aos outros que viva peis tu_malviver queres? (Livro das aves. p.
28)

Essa dupla possibilidade delocacéao fica clara no caso do exemplo (2), emvwo os
advérbios qualitativoseme maF. Tudo indica, portanto, que havia diferentes [ig$ades
de ordenacdo e que a colocacdo dos advérbios sa fireou mais rigida na fase
contemporanea (cf. Martelotta, 2002 e 2005). Esgdam;a esta relacionada a uma tendéncia
mais geral de ordenacéo vocabular caracteristiqgaodogués arcaico, que apresentava uma
grande mobilidade.

Sabemos que os circunstanciais de tempo podem rodiipeentes lugares na oracéo,
como nos exemplos (3)-(7) nos dados abaixo, masai@mos se houve mudanca em termos
de preferéncia de uso posicional, assim como nensas quais 0s tipos semanticos eram
mais frequlientes no portugués arcaico e se a fregiiérsemelhante a de hoje.

(3) Existemhoje no mundo muitos cristaos (TS, p. 12)
(4) “Pela manha,Jesus aparece na praia. (TS, p. 28)
(5) “que haja disciplindurante o ensaid (CEV, p.97)
(6) Precisamohoje tocar o Senhor (TS, p. 12)

(7) que Deugonstantementenos fala (TS, p. 16)

Como o objetivo dos textos que formamcorpus € o mesmo — dar ensinamento
religioso catélico — e como o tema é o mesmo, padethegar a algumas conclusées acerca
da tendéncia de mudanca ou manutencéo de usodiaitver de ordenacdo ao compararmos
as duas sincronias.

2 Embora nessa posicéo pré-verbral exerca, no portugués atual, uma funcéo diferersmmos considerando esse uso
arcaico demal do exemplo (2) como um advérbio qualitativo, coase nos estudos de Martelotta e Leitdo (1999) e
Martelotta Barbosa e Leitdo (2001), que demonstempassivel, nessa fase do portugués, a ocorr@aajaalitativos entre

0 sujeito e o verbo.
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3- Usos dos adverbiais em duas sincronias

Os dados foram retirados de parte do [@mo do Esposdapenas da primeira metade
do livro), totalizando 180 locugGes adverbiais teraps e/ou aspectuais; e do livfocar O
Senhor totalizando 174 dados. Todas as locucbes querevaar nessesorpora foram
coletadas e analisadas segundo a sua posicaogd® oagpresenca/auséncia de sujeito e o seu
papel discursivo.

3.1- Posicéo dos adverbiais em duas sincronias
Quanto a ordenacéo, as locucdes podem estar niposigdes abaixo:

1) SadvV: a locucdo encontra-se inserida entre o sujeitaie pgode estar formalmente
presente através de SN, pronome pessoal ou promelaivo - € o verbo, como nos
exemplos:

(8) “E Socrateper noue~e~ta e noue a~new~ quedou de e~synar...” (PA, p.2466)
(9 ) “Esta perguntam dia foi feita ao Senhor.” (PC, p. 18-10)

2) VadvC: a locucao insere-se entre o verbo e seu complenteoipreendendo o objeto,
predicativo ou complemento circunstancial):

(10) “Eu vieste outro diahu~a dona muy fremosa em seu rostro,...” (PA-pH.81)
(11) “Se ndo vemomuitas vezessua eficacia, € porque os vivenciamos de formadart
(PC, p. 43 4. 29)

3) VadvS: nesta posicéo, a insercao do adverbial ocorre enterbo e sujeito pés-verbal:

(12) “...e sume~-spera senpretan be~ os regnos como as dignidades e 0s poder@ss
crueldades.” (PA, p.53k22)
(13) “Existem,no mundo de hoje muitas pessoas desajustadas.” (PC, p.l1432)

4) Xadv(X)V: posicdo pré-verbal em que antes do adverbial epanm® sintagma que néo e
nem sujeito, nem objetoPode também aparecer um sintagma entre o adverbigerbo.

(14) “...mas e~no meoe-na fime~che-o de muytas maas andancas.” (PA, pl&1)-
(15) “Em seu discursono dia de Pentecostesencontramos o anuncio fundamental da
Igreja.” (PC, p. 29 +20)

5) VadvX: posicao pos-verbal, havendo um sintagma depoeduerbial (dentro da mesma
oracao).

(16) “Djz hu~u~ grande doutor em filosafia e emolbgia que, seendo seglar, studauaa
ueze~ hu~u~ liuro da astronomia...” (PA, p.31L50)
(17) “Isto ocorreainda hoje, mesmo entre os cristdos consagrados.” (PC, p.2d)-

6) AuxAdvV: o adverbial encontra-se entre verbos que comp@ealacucao verbal.

% O sintagma X, toda vez que aparece nesta pesguigslquer sintagma que ndo exerca funcdo decojei
objeto.
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(18) “...ca e~ Rroma folju~a uezachado hu~u~ corpo dhu~u~ gigante muy grandéRA’

p.50 —1.42)
(19) “A doenca, por exemplo, podaiitas vezesser caminho para Deus.” (PC, p.8b2}

7) Margem esquerda (ME): a locucdo adverbial ocorre em inicio absoluto dec@o ou
depois de conjuncao.

(20) “E muytas uezesse alegra co~ ua~a~ esperanca...” (PA, pl581}
(21) “De repente sente-se tocado”. (PC, p.11.2)

8) Margem direita (MD): nesta posicao, a locucao é o ultimo constituinterdgao, vindo,
portanto, no fim desta.

(22) “...e nom lhe leixaua trager capelas de flagesesta feyra..” (PA, p.14 -.1)
(23) “Pedro nega pelarceira vez” (PC, p.26 +.33)

Vejamos a tabela 1, que apresenta a ordenacaoeeils no portugués arcaico:

Ordenacao ggdgg Percentual
SadwVv 15 8,3
VadvC 20 11,1
VadvS 2 1,1

XAdv(X)V 5 2,8
VadvX 6 3,3

AuxAdvV 9 5

ME 64 35,6
MD 59 32,8
Total 180 100

Tabela (1): Ordenacéo de adverbiaipaortugués arcaico

Os resultados demonstram maior frequéncia das desugas margens das oracdes: do
total de 180 dados, 64 estdo na margem esquercg®4B® 59 dados aparecem na margem
direita (32,8%), totalizando quase 70% de tododan®s.

Com relagédo ao portugués contemporaneo (tabel&alstatamos que as margens
também séo preferidas, mas ha uma tendéncia nma@iupo da margem esquerda:

Ordenacao No. de dados Percentug
SAdwV 12 7
VAdvC 26 15
VAdvS 2 1

XAdv(X)V 8 4,5
VAdvX 5 3

AuxAdvV 5 3

ME 74 42,5
MD 42 24
Total 174 100

Tabela (2): Ordenacd@deerbiais no portugués contemporaneo.
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Observamos que 74 do total de 174 (42,5%) predomina margem esquerda,
enquanto 42 dados do total de 174 (24%) ocorrermaigem direita. No entanto, quase
metade dos dados se encontra na posicdo margesgjueerda, o que significa que esta € a
posicdo prototipica para as locucdes temporais mecAsgis no portugués escrito
contemporaneo, pelo menos na amostra estudada. Agema esquerda, nas linguas,
geralmente é usada para constraste de idéiasfetentes, topicalizacdes. Provavelmente o
fato de ocorpuscontemporaneo estudado ser argumentativo - camm temdéncia a levar os
jovens a escolherem uma vida mais estavel, ecadlébe de acordo com preceitos catdlicos -
pode ter levado a um uso maior dessa posicao deasten

Também foi relativamente alto o uso da posicdo V&deom mais de 10% de dados
nas duas sincronias. Ao voltarmos aos dados, viopesndo se trata, ha maior parte das
vezes, de um complemento tipico, ou seja, um abJetta-se de usos com predicativo, como
em 24 e 25.

(24) “...e foy-lhedaly en diantemuy fiel,...” (PA, p.29 +.8)
(25) “Esse encontromuitas vezesum salto na escuriddo”. (PC, p.1212)

Albani (2007) constatou que, sobretudo no portugiésl, quando o verbo é de ligacéo,
existe uma tendéncia de os advérbios ocorrerere enterbo e o predicativo. Esse uso esta
praticamente se fixando no portugués atual quarattvérbio &sempre

(26) Se continuar a servi-lo, vocé ssednpreseu escravo. (CCL)

3.2- Relacéo entre posicao do sujeito e 0 uso devarbiais

Nosso objetivo aqui € verificar se existe relagdtoeca posicdo do sujeito e a colocacao
de adverbiais na oracdo. Votre e Santos (1984 ulaosin que, para manter um equilibrio
sintatico, os usuarios tendiam a colocar as logiede posicdo de sujeito quando este estava
formalmente ausente (sujeito oculto ou inexisteateeslocado para a posi¢cado pos-verbal.
Trabalhos formalistas também afirmam que, sobretuidaracdes intransitivas sem o sujeito
na posicado pré-verbal, € comum o uso de um adVembssa posi¢cdo (inicial). Assim a
hipétese € a de que a auséncia ou a posposicaojato £m relacdo ao verbo levaria a
locucé@o temporal/aspectual a ocupar posi¢cdes phiige enquanto a anteposi¢cdo do sujeito
em relacdo ao verbo levaria a locucdo a ocuparc@esi pos-verbais. Trata-se de uma
hipotese puramente estrutural, sem qualquer métoveiscursiva.

Os dados foram analisados conforme possuiam:

1) Sujeito zero: o sujeito ndo esta formalmente presente na esdratacional por ser oculto
ou inexistente (classificacdo de acordo com a Gtiaentradicional).

(27) “Esta palaura e uerbo, que nos chamamos HghDeus, aue~do misericordia sobre os
home~e~s, liurou-[o]s do error e~ que eram e sokrguis nacer de molher e conuersar com
0s home~e~s e morrer por elles e vi~iewdra uez a julguar a uida de cada hu~u~s.” (PA,
p.3 —-1.29 a 32)

(28) “Muitas vezes vamos ao encontro dos necessitados” (PC, plL4j —

2) Sujeito presente anteposto ao verbm sujeito esta formalmente presente e anteposto ao
verbo.
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(29) “O arcebispo de Se~paeguntouhu~a uezhu~u~ monge de Claraual leygo...” (PA, p.8
—-1.30)
30) “Ao mesmo tempesua oracdé uma denuncia ao dominio da riquelC, p.19 +.9)

3) Presenca de sujeito posposto ao verbo: sujeito se encontra formalmente presente e
posposto ao verbo.

(31) “Huaa uezpreguando i frade do nome de Jheswytas boas cousas...” (PA, p.446)
(32) “Pouco depoisaproximaram-se alguns homé(BC, p.26 -.33)

4) Pronome relativo com funcdo de sujeito:0 sujeito aparece na forma de pronome
relativo.

(33) “...em que mora a sabedoria da Sancta Esmipjueem outro tempofoy chagada mais
agora he ya sa~a~.” (PA, p.18 %l e 12)

(34) “Tal como os jovens guerreiros_quecebiam um banho de Olemtes de qualquer
combate (PC, p.56 -.20)

Consideramos importante separar o sujeito na fodegronome relativo do tipo
“sujeito presente anteposto”, pois nesse caso adoohsibilidade da locucéo adverbial vir
antes do suijeito.

Vemos que as locucbes podem aparecer em difertugases, aparentemente nao
importando se o sujeito esta formalmente presentedm e a sua posicdo. Mas queremos
saber se ha alguma tendéncia de colocacdo do @lverkestar a hipotese do equilibrio
sintético.

A tabela a seguir apresenta os resultados dessiseana portugués arcaico. Para
facilitar a analise, juntamos os dados de modostadar as ordens pré-verbal e pds-verbal,
tendo cuidado de separar também os dados em caaverbiais aparecem entre o auxiliar e
verbo (mas como esta Ultima ordem representa aféhasos dados, ndo nos ateremos aos
dados com essa ordenacgéao)

Sujeito Pré-verbal Pdés-verbal AuxAdv\/ Total
Zero 33 52 5 90
36,6% 57,8% 6% 100%
Anteposto ao 21 18 39
verbo 53,9% 46,1% i 100%
Posposto ao 26 9 3 38
verbo 68,4% 23,7% 7,9% 100%
Pronome relativo 4 8 L 13
30,8% 61,6% 8% 100%
Total 84 87 9 180
46,7% 48,3% 5% 100%

Tabela (3): Relacéo entre uso de adverbigissicdo do sujeito no portugués arcaico.

A maior freqtiéncia encontrada ocorre quando o tsujéi zero, registrando-se 90
ocorréncias. A predominancia de sujeito ausentt@al no discurso escrito, uma vez que as
desinéncias verbais ja indicam qual é o sujeitordado. Além disso, o portugués desta época
usava o sujeito oculto com frequéncia muito masada do que o portugués atual. Pesquisas
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relativas ao portugués contemporaneo (cf. DUARTE)5] 2003; SPANO, 2002, 2008)
mostram que o portugués oral do Brasil tende aseptar sujeito obrigatorio, mas, com
relacdo a escrita formal, o apagamento do sujeidage alto. Os resultados da tabela acima
demonstram que, quando o sujeito ndo esta formédmemesente, as locug¢des tendem a
ocupar as posicoes poés-verbais (57,8% do total8@edados), o que ndo comprova nossa
hipotese inicial de que, neste caso, haveria tanaée locucdes em posicado pré-verbal.

No caso de o sujeito apresentar-se apos o verbocasdes ocuparam as posicoes pré-
verbais, isto é, 68,4% dos dados, conforme a ropsgese inicial.

As locucbes ndo apresentaram preferéncia de or@enags dados em que o sujeito
estava anteposto ao verbo. Segundo uma das hiposssimcucdes deveriam predominar nas
posicdes pos-verbais.

Vejamos os resultados com relacdo ao portuguésroparaneo.

Sujeito Pré-verbal Pos-verbal AuxAdvV Total
Zero 42 30 2 74
56,7% 40,5% 2,7% 100,0%
Anteposto ao verbg 42 33 3 /8
53,8% 42,3% 3,9% 100,0%
Posposto ao verbg 6 3 - 9
66,6% 33,4% 100,0%
Pronome relativo 4 9 - 13
30,8% 69,2% 100,0%
Total 94 75 5 174
54% 43,1% 2,9% 100,0%

Tabela (4): Relacao entre uso de adverbiais e fwsig sujeito no portugués contemporaneo

As locucdes adverbiais temporais e/ou aspectuaete a ocorrer na posicao pre-
verbal quando o sujeito esta ausente (56,7% dbdet@4) ou posposto ao verbo (66,6% do
total de 9), conforme a nossa hipotese inicial.ffua sujeito esta anteposto ao verbo, 53,8%
das locugfes adverbiais se encontram na posicagerél. Esses resultados ndo corroboram
a hipdtese de que, com sujeito anteposto, os adisetienderiam a ocupar posi¢cdes poés-
verbais.

Em linhas gerais, no portugués contemporaneo cagdes adverbiais tendem a posi¢cao
pré-verbal. Observando as locugfes e as formasjditospresentes nas ora¢gdes analisadas,
concluimos que a colocacéo da locucéo adverbigiasitdo pos-verbal € majoritaria apenas
Nno caso em que O sujeito € pronome relativo. Nosagecasos, prevalece a colocagao pré-
verbal. Esperdvamos um numero maior de oracdes stpeito ausente (sobretudo sujeito
oculto), pois se trata de texto escrito. No entaes$se resultado € explicado pelo fato de se
tratar de um texto informal, direcionado para oaens. O escritor tenta aproximar seu texto
do discurso oral e assim usa bastante o sujeiticcémpcaracteristica tipica do portugués oral
brasileiro.

3.3- Papel discursivo dos adverbiais temporais eectuais

Verificaremos, como base em Paiva (2008), Bra€lD%2, Chafe (1984) e Van Dick
(1982), a relacdo entre o papel discursivo dascles temporais e a posicdo das mesmas na
oracdo. Dessa forma, estamos trabalhando com e8esias locu¢cdes na macro-estrutura,
pois observamos o papel discursivo dessas locugiesontextos maiores que a oracao. As
locucdes foram analisadas, tendo em vista as gegdimc¢oes:
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1) Retomada anaforica: o circunstancial retoma uma referéncia jé introdaizio discurso
anterior.

(35) “E, quando chegou a elrey de Persya e emtwoaskaua a filha delrregm esta ora
braadou o diaboo pella boca da donzella, dizentPA, p.5 -.51)

(36) “Temos quase dois mil anos de histéria Q). a importancia do estudo da teologia e da
exegese catdlica, das tradicdes que nos acompanéssas dois mil anos de buscaPC,
p.43 —.21)

No exemplo (35), a locucdo adverbial tempoesh esta oraretoma a oracéo
subordinada adverbial temporal, que configura eréefcia anterior retomada pelo adverbial.
No exemplo (36), o referente dois mil anos ja foencionado.

2) Apresentacdo de coordenadas temporaiso circunstancial especifica coordenadas
temporais, nas quais se inscreve o valor de verdia@stado de coisas descrito numa oracao,
ou seja, quando a locucdo apenas informa sobrenpot®u aspecto (duracdo da acao por
exemplo), tendo um papel somente dentro da oragague se encontra (nas tabelas esse uso
sera chamado de valor neutro).

(37) “E diz o propheta Dauiddes a nacenca do sol ataa o poergera louuar he o nome do
Senhor.” (PA, p.54.32)

(38) “A pessoa que aprende a mentir para 0os owaaara mentindo para si mesma e para
Deus. E o0 que € pior, acabara dia acreditando na sua mentira”. (PC, p.972#)

As locucdes adverbiaides a nacenca do sol ataa o poefg@emplo 37) aum dia
(exemplo 38) apresentam o valor temporal somenteraigo em que se encontra e nao faz
qualquer ligagdo com o discurso antecedente.

3) Introducdo de subtopico: o circunstancial estd num oragdo que introduz ubtépico
(um novo assunto ou subtopicos de um assunto reead go discurso.

(39) “Hu~u~ home~ foy leuado ao jnferno pera ueepe~nas que hi som, e antre aquelles
que hy eram, vyo hu~u~ home~m que era todo metide ®rme~tos, afora a cabeca, que
tijnha fora. E pregu~tou-lhe porque no~ padecianpee~na cabeca, e elle |he disse: Porque
soya muitas uezes poer o nome de Jhesu e~na czdmig#HO, € pore~m no~ padeco pe~nas
em ella. ExemploHu~a uezpreguando hu~u~ frade do nome de Jhesu muytascbaaass,
estaua hi hu~u~ cidada~a~o que auia emfirmidadelde.” (PA, p.4 +.46)

(40) “Jesus acaba de atravessar o mar e uma nsemendtiddo o cercdde repente sente-

se tocado e pergunta”. (PC, p.112)

Em (39), a locucdo estd inserida na oracdo queodumtr um subtopico (a
exemplificacdo) do assunto anteriormente explioitadndo padecer penas na cabeca por ter
o nome de Jesus nela escrito Em (40), a lociigioepenteintroduz um novo episodio da
narrativa e a partir dai acontece um dos milagmas nonhecidos da histéria Cristd, quando a
mulher que toca em Jesus fica curada. .

4) Contraste: o circunstancial faz contraste com alguma outieréacia.
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(41) “E ella me dise: Agora podes entender quesw-o~ eu a gloriosa Uirgem Maria, ca eu
no~ som a Uirgem Maria, mais som a egreys& e~no primeyro estaddoy muy sancta
e~nos apostolos e e~nos marteres e e~nos co~essanege~e~s, e pore~m soo[m] asy
fremosa e~na parte deanteyra e asy apostada. Nt@is, e~ este tempo derredeyrosoom
e~cuyada e fea e corrupta e chea de desonrra pedl@ss prelados, e pore~ pareco asy podre
da parte de tras.” (PA, p.8-40)

(42) “"Ele veio para nos sarar, nos curar, nosasadvisso € possivel somente para aqueles
gue o encontram. Tocéa-lo é se encontrar com eke Escontro é muitas vezes um salto na
escuriddo. E o caso de Maria, que acreditou e,igsor, se encontrou com DeuButras
vezes é fruto de um chamado todo especial, como aceateam Paulo e PedBor vezeso
encontro se d4 num momento decisivo e até mesmastauge de nossa vida, como
aconteceu com aquela pecadora a beira do apedréfame como a samaritana adultera”.
(PC, p. 12 —1I. 13-16)

Em (41), o contraste acontece entre a locuegaeste tempo derredeysa locucdo
e~no primeyro estaganostrando que a igreja era diferente nas duasérefias de tempo.
Em (42), as locucdes adverbidtras veze® Por vezesntroduzem outras formas de se
encontrar Deus. Assim consideramos que houve ctatcam relacdo as diversas formas de
manifestagdo do encontro com a fé.

5) Focalizacdo: o circunstancial se apresenta acompanhado de emreeto de focalizagao
que lhe imprime um valor de destaque. O elementtbciizacdo pode ser séapenasou
outro.

(43) “S6mais tarde, quando Jesus ressuscitado lhe aparece, compreendtvo do timulo
vazio.” (PC, p.28 +9)

A locucdomais tardeesta acompanhada do elemento focaliz&ibgue Ihe imprime
destaque.
N&o houve dados na amostra do portugués arcaico.

6) Sequéncia temporal:o circunstancial demarca pontos distintos numaé&ezié temporal.

(44) “Hu~u~ creligo, que auia nome Luciano, e~aeate Jherusalem, jazendo hu~u~ dia de
sesta feyreem seu leito, apareceu-lhe hu~u~ barom uelho, E.da sesta feyra segui~te
aparece[o]-lhe outra uez, repreendendo-o da sumyemgia, e entom foy-sse Luciano ao
bispo de Jerusalem e recontou-lhe todo esto, A, (L0 —1.40)

(45) “No primeiro episédipquando os soldados se aproximam, Pedro estadlaaléaJesus,
(...). No segundo episédioPedro o segue de longe (...)". (PC, p.2.7-10)

Em (44), ha uma sequéncia de sextas-feiras queesteso estado e 0s acontecimentos
na vida do clérigo Luciano. No exemplo do portugeéatemporaneo, as locucdes “No
primeiro episddio” e “No segundo episodio” demarcpontos distintos numa sequéncia
temporal. Assim, percebem-se as diferentes posa@&edro em relacdo a Jesus.

7) Funcdo Mista: o circunstancial tem funcdo mista- serve tant@ patomar algo ja dito
(funcédo anafdrica) como para iniciar um novo suiscmpu ainda apresenta mais funcoes.

(46) “E antre elles viu hu~u~ sancto abbade, [qugajnome Juserto, que |he dizia: Ex o

luguar que te he aparelhado; mais, porque es rrgaesas tuas jrma~a~s ajnda, a cabo de
pouco tempo viinras, ca esto gaanhou a UirgemagarBancta Maria do seu Filliodepois
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destoueooutra uez aquella apgue trouuera aly a sancta molher, e bafegou-lha eeca e
tomou-a e tornou-a donde a trouxera.” (PA, p.12#A

(47) “A fama de Paulo ndo era muito boa, tantoAj@nias teve medo de ir ao seu encontro.
(...) Depois da visita de Ananiasrecobra a visdo e recebe o batismo no EspiritoSa.)”.
(PC, p.34 4.24)

A locucéodepois destoem (46), além de marcar a circunstancia de tamijponando a
acao anterior, também estd na oracdo que inicinavm assunto. A locucdo adverbixpois
da visita de Ananigeem 47, inicia um novo episodio, isto €, uma mgdama vida de Paulo;
ao mesmo tempo, é uma retomada anaférica, poissita ile Ananias ja havia sido
mencionada.

Vejamos os resultados relativos ao portugués arcaic

5 Ordenacéo
Funga_o Total
discursiva| SAdv VAdVC | VAdvS Xadv(X VAdUX AuxAdv ME MD
Y, WV \Y
Retomada| 1 1 ) i i 4 2 8
anaférica 12,5% | 12,5% 50 % 25% | 100%
Neutra 9 13 i 4 4 5 16 52 103
8,7% | 12,6% 3,9% 3,9% 4,9% 15,5% | 50,5% | 100%
Subt6pico 4 5 1 i 2 4 31 1 48
P 8,3% | 10,4% 2,1% 4,2% 8,3% 64,6% 2,1% | 100%
2
1 1 5 9
Contraste 202/(;2 111% | 11,1% ] ] 556% | | 100%
Sequéncial ) i i ) i 7 4 11
temporal 63,6% | 36,4% | 100%
Funcéo ) ) i i ) i 1 i 1
mista 100% 100%
Total 15 20 2 5 6 9 64 59 180
8,3% | 11,1% 1,1% 2,8% 3,3% 5% 35,6% | 32,8% | 100%

Tabela (5): Relacdo entre ordenacdo e funcéo rdisaudas locucdes adverbiais temporais/aspectais
portugués arcaico.

A analise da tabela demonstra que as locucbes caor rfrequéncia sdo as que
possuem valor neutro, ou seja, apenas apreserntdorraacao temporal ou aspectual relativa
ao verbo da oracdo em analise, com 103 dados @%5dp total de 180 dados. Essas
locucBes aparecem predominantemente na margertadicen 52 dados (50,2%), que é tida
como uma posicdo ndo contrastiva. As locucbes ai@o einseridas em oracdes que
introduzem um novo assunto ou um subtépico do messsanto, as com papel anaforico,
contrastivo e de sequenciador temporal ocorreram fteqtiéncia alta na posicdo margem
esquerda: 64,6%, 50%, 55,6% e 63,6 respectivamRassalta-se que apenas 1 locucdo com
mais de um papel discursivo (funcdo mista) foi etramla nacorpusdo portugués arcaico e a
sua posicao foi a margem esquerda, conforme oakper

Assim nossa hipotese foi confirmada, pois as loesicdbom um papel maior na
organizacao textual ou que levam o leitor a prestais atencdo na informacdo sao as que
ocorrem na posi¢cao de margem esquerda. As locungigsas nao ativam a atencéo do leitor
e sdo colocadas preferencialmente na margem direita

A seguir, apresentamos a tabela com os resultadpertligués contemporaneo:
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. Ordenacéo
Funcéao
discursiva | SAdv | VAdv Total
V C | VAdvS | Xadv(X)V | VAdvX | AuxAdw | ME MD
Retomada ) 2 i ) 1 i 14 8 25
anaforica 8% 4% 56% | 32% | 100%
Neutra 10 21 2 7 3 5 23 31 102
9,9% |20,8%| 2% 6,9% 3% 5% 22,7%| 31,7% | 100%
Subtépico 2 1 i 1 1 i 18 2 25
8% 1% 1% 4% 72% 8% 100%
5 5
Contraste - - - - - - 100% - 100%
Focalizagéo - ! - - - - ! ! 3
33,3% 33,3% | 33,3% | 100%
Sequéncia ) 1 i ) i i 6 i 7
temporal 14,3% 85,7% 100%
Funcéo ) ) i i ) i 7 i 7
Mista 100% 100%
Total 12 26 2 8 5 5 74 42 174
6,9% | 15% | 1,2% 4,6% 2,9% 2,9% 42,2% | 24,3%| 100%

Tabela 6: Relacéo entre ordenacao e fung@oidiva das locucbes adverbiais temporais/aspsctaa
portugués contemporaneo.

Grande parte das locugbes adverbiais encontragasiésa coordenadas temporais, isto
€, possuem valor neutro. Das 101 locuc¢des com duneétra, 31 estdo na margem direita
(30,7%), 23 na margem esquerda (22,7%) e 21 entezbm e 0 seu complemento (20,8%).
Essas locucbes predominam, portanto, na margeltagdingas esperavamos uma ocorréncia
ainda maior nessa posi¢cao. As locucdes com papddraco e introdutoras de subtopicos
predominam na margem esquerda, com 56% e 72%,ctespeente. As locucbes com
funcado de contraste e as com fungédo mista apresesgaategoricamente na posicdo margem
esquerda. Encontramos 3 locucbes acompanhadas delemmento focalizador, sendo 1
ocorréncia na posicdo entre o verbo e o complementoocorréncia em cada uma das
posi¢cdes marginais (margem esquerda e margemadlir€iom relacdo ao valor de sequencia
temporal, encontramos 7 locuc¢des no total, sentwr@argem esquerda (85,7%).

Como no portugués arcaico, as locu¢cdes com uml papevai além da oracdo, um
papel na organizacao discursiva, tentem a apanegeosicdo margem esquerda.

4- Conclusao

Analisamos o0s usos de locugOes adverbiais tengppaaiu aspectuais em duas
sincronias do portugués, tendo em vista sua posigéoase, sua funcéo dentro do contexto
discursivo e a relacéo entre a posicao das locuegagzosicao do sujeito.

Com relacéo a ordenacao, pudemos verificar quearebas as sincronias, as locucdes
sao constituintes bastante livres, predominandaisewnas margens da oragdo. No portugués
arcaico, praticamente ndo houve diferencas peraisngntre margem direita e esquerda,
ambas com cerca de 35% de dados. No portugués laduain aumento bastante significativo
da margem esquerda. Quase metade de todos osatadowessa posicao, ficando a margem
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direita com 24% dos dados. Poderiamos pensar emanpaco uso dessas locucbes, mas,
como esses adverbiais tém um funcdo discursivaomenidente, ndo acreditamos em
mudanca sintatica, pelo menos, ndo no sentidoxde&do de uma ordem. Ao analisarmos o
discurso do livroTocar o Senhgrvemos que a margem esquerda é usada para se fazer
contraste de idéias e de épocas. Serve como uratégs argumentativa para levar o leitor a
conhecer e aceitar 0s ensinamentos catélico-csistascreve-se para jovens, muitos deles
com uma vida distante de uma conduta religiosaradpgpescreve-se para um namero grande
de pessoas, que vivem numa sociedade em que asfiscsobre os dogmas catdlicos é algo
comum, ao contrario de uma época (Idade Média) eenog ensinamentos da Igreja eram
ditos como verdades absolutas e eram passadogusese esperasse questionamento.

O fator que controlou a relacdo entre sujeitcasic e posicdo da locucédo na oracéo
ndo atuou de modo a evidenciar a presenca de leguiiintatico: no portugués arcaico,
quando o sujeito estava posposto, conforme espam®y/aa locucdo adverbial apareceu na
posicdo pré-verbal preferencialmente; mas, quandwujeito era zero ou quando estava
presente na posicao pré-verbal, a locucado namfocada em posicao para realizar equilibrio
sintatico na maior parte das vezes. No portuguétenporaneo, pudemos notar que nem a
presenca formal do sujeito (seja anteposto, segpqgsbo ao verbo), nem a sua auséncia
influenciou a posigéo da locucéo, pois, seja quedd a codificagdo do sujeito, a tendéncia foi
a locucéo vir na margem esquerda.

Com relagéao ao fator “funcéo discursiva da locticéerificamos que, em ambas as
sincronias, as locugcfes que desempenhavam um gagrehs dentro de sua oracdo tenderam
a aparecer na posicdo margem direita; jA as qabedstiam um papel na macro-estrutura,
seja retomando um referente, seja fazendo contrastee referentes distintos, seja
introduzindo assunto (dentre outras fungdes) camyam aparecer na margem esquerda da
oracao.

Nesta pesquisa, portanto, analisamos um fatartesat e um discursivo que poderiam
motivar a posicao da locucdo de tempo e verificagueso fator discursivo mostrou-se mais
importante.
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